
Gebrauchsanweisung 
OASE PondClear  

Teich-Sofort-Klärer

PondClear bindet Schwe-
bealgen (grünes Wasser) 
und Trübstoffe wie Tonparti-
kel, Pfl anzenerde oder sons-
tige organische Schwebstof-
fe. PondClear fl ockt diese 
schwebenden, trübenden 
Partikel aus. So lassen sie 
sich z. B. mit dem Pondo-
Vac Teichsauger, einem 
engmaschigen Kescher 
oder dem Filtersystem leich-
ter entfernen. Zudem wird 
der Algennährstoff Phosphat 
zeitgleich reduziert.

Dosierung: 
PondClear in der benö-
tigten Menge (100 ml rei-
chen für 2.000 Liter) mit 10 
Liter Leitungswasser ver-
mischen und das Gemisch 
mit einer Gießbrause über 
der Teichfl äche verteilen. 
Filter vor und nach der An-
wendung von PondClear 
reinigen. Unbedingt den 
entstehenden Flockenbrei 
abschöpfen, da es sonst 
zu Sauerstoffmangel für 
die Fische kommen kann. 
Entsteht aufgrund beson-
derer Eigenschaften des 
Wassers keine Flockenbil 
dung, kann die Dosierung 
um 50%-100% erhöht wer-
den. Lag zum Zeitpunkt 
der Anwendung bereits ein 
Sauerstoffdefi zit vor, kann 
es in ganz seltenen Fällen 
zusätzlich zur Bildung von 
giftigem Faulgas kommen. 
In diesem Fall entsprechend 
der Teichgröße mit Aktiv-
kohle einen Filter bestücken 
oder Teichwasser über ei-
nen mit Aktivkohle gefüllten 
Netzbeutel so lange laufen 
lassen, bis sich die Fische 
erholt haben. Zusätzlich für 
Durchlüftung sorgen oder 
OxyPlus verwenden. 

Besondere Hinweise: 
PondClear wird dem Was-
ser zugesetzt, wenn der 
pH-Wert zwischen 6,5 und 
9,5 (Quick-Stick) liegt 
und die gemessene Kar-
bonathärte über 3°dh liegt. 

Bestimmung der Kar-
bonathärte:
Papierstreifen kurz eintau-
chen (1 Sek.), leicht ab-
schütteln und nach 1 Min. 
ablesen. 

Bei Werten < 3˚ dH bitte 
dem Wasser OptiPond vor 
und nach der Anwendung 
von PondClear zuführen. 
Bei einem KH-Wert von 
über 12°dH, kann eine wie-
derholte Anwendung not-
wendig sein. 

Sollte in Ihrem Teich Nitrit 
vorliegen z.B. (neu einge-
richteter Teich), sowie bei 
fehlendem Test, grundsätz-
lich vorher Fischverträg-
lichkeit prüfen: Größeres 
Gefäß mit Teichwasser fül-
len und 2-3 Fische sowie 
PondClear (3 Tropfen pro 
Liter) zusetzen. Reaktion 
beobachten. Bei Besatz mit 
Stören wird von einer An-
wendung mit PondClear 
abgeraten, da diese Tierart 
vereinzelt sehr empfi ndlich 
auf den Wirkstoff reagiert. 

Für Kinder und Haustiere 
unzugänglich aufbewah-
ren. Kontakt mit den Augen 
vermeiden. Im Falle eines 
Kontaktes sofort mit klarem, 
warmem Wasser ausspülen 
und bei Irritationen ärztliche 
Hilfe aufsuchen. 

Entsorgung:
Produktreste können mit 
Wasser verdünnt in die Ka-
nalisation gegeben werden.
Leere Verpackungen kön-
nen mit dem Hausmüll ent-
sorgt werden.

Sicherheitswartezeit: 
Folgeanwendungen frühes-
tens nach 14 Tagen.

Inhalt: 
500 ml Lösung für 
10.000 Liter Teichwasser 
5l Lösung für 100.000 Liter 
Teichwasser

 

Operating instructions
OASE PondClear 

Immediate pond 
clarifier

PondClear binds suspen-
ded algae (green water) and 
turbidity, such as clay par-
ticles, potting soil or other 
organic suspended matter. 
PondClear fl oculates these 
suspended, turbidity-causing 
particles. Thus they can be 
more easily removed with 
the PondoVac pond vacuum, 
a close-mesh net or the fi lter 
system. In addition the algae 
nutrient, phosphate, reduced 
at the same time. 

Dosage: 
Mix PondClear in the re-
quired amount, (100 ml suf-
fi ce for 2,000 litres of pond 
water) with 10 litres of tap 
water, and distribute the 
mixture over the pond sur-
face with a watering can. 
Clean the fi lter before and 
after application of Pond-
Clear. Strictly ensure that 
you skim off the fl occulated 
material that accumulates. If 
you do not, a lack of oxygen 
for fi sh can occur. If there is 
no fl occulation due to the 
special characteristics of 
the water, the dose can be 
increased by 50%-100%. 
If an oxygen defi cit was al-
ready present at the time 
of application, in extremely 
rare cases formation of toxic 
fermentation gas can occur. 
In this case use a fi lter with 
active charcoal depending 
on the size of the pond, or 
let the pond water run over 
a net bag fi lled with acti-
ve charcoal until fi sh have 
recovered. In addition you 
must ensure aeration or use 
OxyPlus. 

Special notes: 
PondClear is added to 
the water when the pH va-
lue is between 6.5 and 9.5 
(Quick-Stick) and the 
measured carbonate hard-
ness is greater than 3°dh. 

Determining carbona-
te hardness: 
Briefl y dip the paper strip 
into the water (1 sec.) lightly 
shake it off and take a rea-
ding after 1 minute. 

At values < 3˚ dH add Op-
tiPond before and after the 

application of PondClear. 
At a CH value greater than 
12°dH, a repeatapplication 
can be necessary. 

If, for example, nitrite is 
present in your pond (new-
ly installed pond), or in the 
absence of a test, always 
check to ensure fi sh tolerabi-
lity beforehand. Fill a larger 
container with pond water, 
place 2-3 fi sh in the contai-
ner and add PondClear 
(3 drops per litre). Observe 
the reaction. If there are dis-
turbances, we do not recom-
mend using PondClear 
since this species in some 
cases isvextremely sensitive 
to the active ingredient. 

Disposal: 
Product residues can be 
diluted with water and dis-
posed of in the drainage 
system. Empty packages 
can be disposed of with the 
household waste.

Further applications: 
Not earlier than 14 days af-
ter the last application

Contents: 
500 ml solution for 
10,000 litres of pond water 
5 l solution for 100,000 
litres of pond water
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Gebruiksaanwijzing 
OASE PondClear 

Onmiddellijke vijver-
reiniging 

PondClear bindt zweef-
algen (groen water) en 
vertroebelende stoffen als 
kleideeltjes, plantaarde en 
andere organisch zwevend 
materiaal. PondClear 
vormt vlokken van deze 
zwevende deeltjes die het 
water vertroebelen. De 
vlokken kunnen vervolgens 
makkelijker worden verwi-
jderd met bijv. de Pondo-
Vac vijverzuiger, een fi jn-
mazig schepnet of door het 
fi ltersysteem. Daarnaast 
wordt tegelijkertijd fosfaat 
verwijderd, het voedsel 
voor algen. 

Dosering: 
PondClear in de beno-
digde hoeveelheid (100 ml 
zijn voldoende voor 2.000 
liter) met 10 liter leiding-
water mengen en het meng-
sel met een gieter over het 
vijveroppervlak verdelen. 
De fi lter voor en na het 
gebruik van PondClear 
reinigen. De vlokkenpap 
die ontstaat moet absoluut 
afgeschuimd worden, om-
dat de vissen anders gebrek 
aan zuurstof kunnen krij-
gen. Als zich evt. vanwege 
bijzondere eigenschappen 
van het water geen vlok-
vorming voordoet, kan de 
dosering met 50% -100% 
verhoogd worden. Als er 
op het moment dat het mid-
del gebruikt werd, reeds 
sprake was van een zuur-
stofgebrek, kunnen zich 
in zeer zeldzame gevallen 
giftige rottingsgasen vor-
men. In dit geval moet een 
bij de vijvergrootte passen-
de fi lter van actieve kool 
worden voorzien of moet 
het vijverwater zolang over 
een met actieve kool ge-
vuld net lopen, totdat de 
vissen zich hersteld heb-
ben. Bovendien voor ven-
tilatie zorgen of OxyPlus 
gebruiken.

Bijzondere aanwijzin-
gen:
PondClear wordt aan het 
water toegevoegd, als de 
pH-waarde tussen 6,5 en 
9,5 (Quick-Stick) ligt en 
de gemeten carbonaathard-
heid hoger is dan 3°dh. 

De carbonaathardheid  
bepalen: 
Papieren teststrook even 
indompelen (1 sec.), licht 
afschudden en na 1 min. 
afl ezen.

Bij waarden < 3˚ dH a.u.b. 
OptiPond aan het water 
toevoegen, en wel voor en 
na het gebruik van Pond-
Clear. Bij een waarde die 
hoger is dan 12°dH, kan 
een herhaaldelijk gebruik 
noodzakelijk zijn. 

Als zich nitriet in uw vij-
ver bevindt (bijv. bij een 
pas aangelegde vijver) 
of als geen test uitgevo-
erd werd,vmoet steeds 
vooraf getest worden of 
het middel verdraaglijk is 
voor vissen: Een grotere 
bak met vijverwater vullen 
en 2–3 vissen en Pond-
Clear (3 druppels per li-
ter) in het water doen. Re-
actie gadeslaan. Als het 
visbestand ook uit steuren 
bestaat, raden wij af om 
PondClear te gebruiken, 
omdat dit soort vissen heel 
af en toe zeer gevoelig op 
de werkstof reageert. 

Buiten bereik van kinderen 
en huisdieren bewaren. 
Aanraking met de ogen ver-
mijden. Na een evt. aanra-
king met de ogen onmiddel-
lijk met helder,vwarm water 
uitspoelen en bij irritaties 
medische hulp inroepen. 

Afvalverwijdering: 
Productresten kunnen met 
water verdund in de riolering 
afgevoerd worden. Lege ver-
pakkingen kunnen samen 
met het gewone huisvuil 
verwijderd worden.

Veiligheid interval: 
volgende aanvragen ten 
minste 14 dagen. 

Inhoud: 
500 ml oplossing voor 
10.000 liter vijverwater 
5 l oplossing voor 
100.000 liter vijverwater
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Mode d‘emploi
OASE PondClear

Clarificateur instan-
tané

PondClear agglutine le 
phytoplankton (responsab-
le de l‘eau verdâtre) et les 
éléments troubles, comme 
les particules d‘argile ou de 
terre et autres matières en 
suspension. PondClear 
fait fl oculer toutes les parti-
cules en suspension. Elles 
deviennent ainsi très faci-
les à enlever, avec un as-
pirateur PondoVac, une 
épuisette ou un système 
de fi ltration. La production 
de phosphates, élément de 
nutrition des algues, en est 
ainsi réduite.

Dosage: 
PondClear doit être mé-
langé dans les rapports 
prescrits (soit 100 ml pour 
2 000 litres) avec 10 litres 
d‘eau du robinet avant que 
le mélange ne soit distribué 
à la surface du bassin avec 
un arrosoir. Nettoyer les 
fi ltres avant et après appli-
cation d‘PondClear. Il est 
impératif d‘enlever toute la 
boue fl oconneuse sous pei-
ne d‘un manque d‘oxygène 
pour les poissons. Si, en 
raison des caractéristiques 
de l‘ eau, les fl ocons ne se 
forment pas, il est possib-
le d‘augmenter le dosage 
d‘environ 50% à 100%. Si 
au moment d‘administrer le 
produit, il y avait déjà des 
défi cits d‘oxygène, il peut 
s‘avérer dans des cas extrê-
mes que des gaz de décom-
position nocifs se forment. 
Dans ce cas, et en fonction 
de la taille du bassin, il fau-
dra ajouter dans un fi ltre du 
charbon actif ou bien faire 
circuler l‘eau du bassin sur 
un fi let rempli de charbon 
actif jusqu‘à ce que tous les 
poissons soient regénérés. 
Veiller en plus à aérer le bas-
sin ou employer OxyPlus. 

Remarques particuli-
éres: 
PondClear doit être ajouté 
à l‘eau quand le pH est com-
pris entre 6,5 et 9,5 (Quick-
Stick) et la dureté carbona-
tée supérieure à 3°dh. 

Pour déterminer la 
dureté carbonatée: 
Plonger la bande de papier 

durant 1 seconde dans 
l‘eau, secouer, attendre une 
minute avant de lire le ré-
sultat.

Si les valeurs sont inférieu-
res à < 3˚ dH, ajouter dans 
l‘eau OptiPond avant 
et après l‘application d‘ 
PondClear. Si la dureté 
carbonatée est supérieure 
à 12°dH, un nouveau traite-
ment peut s‘avérer néces-
saire. 

S‘il y a du nitrite dans le 
bassin (dans le cas d‘un 
nouveau bassin), ou en 
l‘absence de test, il convi-
ent de toujours contrôler 
la compatibilité du produit 
avec les poissons. Pour ce 
faire, remplir un bac avec 
l‘eau du bassin, ajouter 2 
à 3 poissons, puis Pond-
Clear (3 gouttes par litre). 
Observer la réaction. Si les
poissons réagissent mal
à l‘administration 
d‘PondClear, cette uti-
lisation est déconseillée 
puisque l‘espèce animale 
réagit trop sensiblement à 
la substance active. 

A ranger dans un endroit 
inaccessible aux enfants et 
auxanimaux domestiques. 
Eviter tout contact avec les 
yeux. En cas de contact, 
rincer immédiatement avec 
de l‘eau chaude claire et 
consulter un médecin en 
cas d‘irritations. 

Elimination: 
Les restes du produit dilués 
dans I‘eau peuvent, être 
versés dans la canalisati-
on. Les emballages vides
peuvent être jetés avec les 
ordures ménagères.

Intervalle de sécurité: 
les applications suivantes 
au moins 14 jours.

Contenu:
500 ml solution pour 
10 000 litres d‘eau dans le 
bassin
5 l solution pour 100 000 
litres d‘eau dans le bassin
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Manual de instrucciones 
OASE PondClear 

Clarificador inmediato
para estanque 

PondClear elimina las al-
gas en suspension (agua 
verde) y sustancias que 
enturbian el agua como par-
tículas de arcilla, tierra de 
las plantas u otras sustan-
cias orgánicas en suspen-
sión. PondClear aglutina 
estas partículas fl otantes 
que enturbian el agua. De 
este modo se pueden re-
tirar fácilmente de una red 
de malla estrecha o de un 
sistema de fi ltración, por 
ejemplo, con el aspirador 
de estanque PondoVac. 
El fosfato, nutriente de las 
algas, también se reduce al 
mismo tiempo. 

Dosis: 
Mezclar PondClear en la 
cantidad requerida, (100 ml 
es sufi ciente para 2.000 lit-
ros de agua del estanque) 
mezclando con 10 litros de 
agua del grifo, y distribuir la 
mezcla sobre la superfi cie 
del estanque con una rega-
dera. Limpie el fi ltro antes y 
después de la aplicación de 
PondClear. Es importante 
que se asegure de eliminar 
todo el material aglutinado 
ya que, si no, puede produ-
cirse una falta de oxígeno 
para los peces. Si no hay 
aglutinamiento debido a las 
características especiales 
del agua, la dosis puede 
aumentarse en un 50% 
-100%. Si hay un bajo nivel 
de oxígeno, que ya estaba 
presente en el momento 
de la aplicación, puede 
producirse en casos extre-
madamente ocasionales, 
gas tóxico, producida por 
la fermentación. En este 
caso, utilice un fi ltro con 
carbón activo, dependiendo 
del tamaño del estanque, o 
dejar dentro del agua del 
estanque una bolsa de red 
llena de carbón activo has-
ta que los peces se hayan 
recuperado. Además debe 
asegurarse el incremento 
de oxígeno del agua o la 
aplicación del OxyPlus. 

Notas especiales: 
PondClear se debe aplicar 
en el agua cuando el valor 
de pH esta entre 6.5 y 9.5 
(Quick-Stick) y la dureza 

de carbonatos es mayor de 
3 ° dh. 

Análisis de la dureza 
de carbonatos: 
Sumergir brevemente la 
tira de papel en el agua (1 
seg.) sacudir ligeramente y 
tomar la lectura después de 
1 minuto.

Para valores menores de 3˚ 
dH añadir OptiPond antes 
y después de la aplicación 
de PondClear. Con un va-
lor KH mayor a 12 ° dH, pue-
de ser necesaria repetir la 
aplicación. Si, por ejemplo, 
el nitrito está presente en 
el estanque (si se acaba de 
instalar el estanque), o, no 
puede realizar un análisis, 
realice una prueba, para 
garantizar siempre la tole-
rancia de los peces, antes 
de la aplicación. Llene un 
recipiente grande con agua 
del estanque, e introduzca 
3-2 peces en el recipien-
te y añada PondClear 
(3 gotas por litro). Observe 
la reacción. Si tienen alter-
aciones, no se recomienda 
el uso PondClear, ya que 
esta especie en algunos 
casos es extremadamente 
sensible a la sustancia ac-
tiva. 

Mantener fuera del alcance 
de los niños y otros anima-
les. Evite el contacto con 
los ojos ¬. Si hay contacto 
con los ojos, lavar inmedia-
tamente con agua caliente 
y limpia, si hay irritación, 
busque atención médica.

Eliminación: 
Los restos del producto 
pueden ser eliminados dilui-
dos con agua a través de la
red de alcantarillado. Enva-
ses vacíos pueden ser eli-
minados en el contenedor 
correspondiente.

Intervalo de seguridad: 
aplicaciones ulteriores al 
menos 14 días.

Contenido: 
500 ml desleimiento para 
10.000 litros de agua del 
estanque 
5 l desleimiento para 
100.000 litros de agua del 
estanque
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Istruzioni per l‘uso
OASE PondClear

chiarificatore per 
laghetti ad effetto 
immediato

PondClear cattura le alg-
he in sospensione (acqua 
verde) e le sostanze torbi-
de come particelle d‘argilla, 
terriccio o altri corpi in sos-
pensione di origine organi-
ca. PondClear provoca 
la fl occulazione di queste 
particelle galleggianti che 
rendono l‘acqua torbida. In 
questo modo è possibile 
rimuoverle facilmente, ad 
esempio con l‘aspiratore 
per laghetti PondoVac, un 
guadino a maglie strette o 
il sistema fi ltrante. Inoltre si 
ottiene una contemporanea 
riduzione dei fosfati, che per 
le alghe rappresentano una 
sostanza nutritiva.

Dosaggio:
PondClear deve esse-
re miscelato con 10 litri 
d‘acqua del rubinetto nella 
quantità necessaria (100 ml 
sono suffi cienti per 2000 lit-
ri) e la miscela deve essere 
distribuita sulla superfi cie 
del laghetto con un annaffi -
atoio. Pulire il fi ltro prima e 
dopo l‘uso di PondClear. È 
indispensabile prelevare tut-
ta la fanghiglia che si forma 
con la fl occulazione, poiché 
altrimenti potrebbe verifi car-
si una carenza d‘ossigeno 
per i pesci. Se a causa di 
caratteristiche particolari 
dell‘acqua non si produce 
la fl occulazione, il dosaggio 
può essere aumentato del 
50%-100%. Se al momento 
dell‘applicazione c‘era già 
un defi cit di ossigeno si può 
arrivare in rarissimi casi alla 
formazione di gas di fogna 
tossico. 
In questo caso equi-
paggiare un fi ltro - a 
seconda della grandezza 
dello stagno - con carbone 
attivo o far muovere l‘acqua 
dello stagno con un sacchet-
to di rete riempito di carbone 
attivo, fi nché i pesci non si 
sono riavuti. Inoltre si deve 
provvedere alla ventilazione 
o utilizzare OxyPlus.

Note importanti:
PondClear si addiziona 
all‘acqua se il pH è com-
preso tra 6,5 e 9,5 (Quick-
Stick) e la durezza dei car-

bonati misurata è superiore 
a 3°dh. 

Determinazione della 
durezza dei carbonati:
Immergere brevemente la 
striscia di carta (1 sec.), 
scuoterla leggermente e 
leggere il risultato dopo 1 
minuto. In caso di valori < 
3° dH, aggiungere all‘acqua 
OptiPond prima e dopo 
l‘impiego di PondClear. 
Se il valore della durezza 
dei carbonati è superiore a 
12°dH può essere necessa-
rio ripetere l‘applicazione. 
Se nel laghetto sono pre-
senti nitriti (p. es nei laghetti 
di nuova realizzazione) e in 
mancanza del test, in linea di 
massima si deve verifi care 
in anticipo la tollerabilità da 
parte dei pesci: Riempire un 
ampio recipiente con acqua 
del laghetto e introdurvi 2-3 
pesci e PondClear (3 goc-
ce per ogni litro). Osservare 
la reazione. Se il laghetto è 
abitato da storioni l‘uso di 
PondClear è sconsigliato, 
poiché questa razza spora-
dicamente è molto sensibile 
al principio attivo.

Conservare in un luogo non 
accessibile ai bambini e agli 
animali domestici. Evitare 
il contatto con gli occhi. In 
caso di contatto risciacqua-
re subito con  acqua calda e 
pulita e consultare un medi-
co in caso di irritazioni.

Smaltimento:
i residui di prodotto posso-
no essere diluiti con acqua 
e gettati nelle fognature. Le 
confezioni vuote possono 
essere smaltite con i rifi uti 
domestici.

Tempo d‘attesa di 
sicurezza:
non riutilizzare prima che si-
ano trascorsi 14 giorni.

Contenuto:
500 ml di soluzione per
10.000 litri d‘acqua del 
laghetto
5 l di soluzione per 
100.000 litri d‘acqua del 
laghetto
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Brugsanvisning
OASE PondClear

Middel til omgående 
damresning 

PondClear binder svæ-
vealger (grønt vand) og uren-
heder som lerpartikler, plan-
tejord eller andre organiske 
svævestoffer. PondClear 
fl okkulerer disse svævende 
uklarheder og partikler ud. 
Derved bliver det nemmere 
at fjerne dem ved hjælpe af 
f.eks. damsugeren Pondo-
Vac , en fi nmasket ketsjer 
eller fi ltersystemet. Samtidig 
reduceres vandets indhold 
af fosfat, som er et nærings-
stof for algerne. 

Dosering: 
Bland PondClear i den 
nødvendige mængde (100 
ml er tilstrækkelig til 2.000 
liter) med 10 liter vand fra 
hanen og fordel blandingen 
med en spredebom på evt. 
vandkande over damare-
alet. Rengør fi ltret før og 
efter anvendelse af Pond-
Clear. Den opstående 
grødagtige dannelse skal 
straks afskummes, da der 
ellers kan forekomme ilt-
mangel for fi skene. Opstår 
der pga. vandets særlige 
egenskaber ingen grødag-
tig dannelse, kan dose-
ringen forøges med 50 % 
- 100 %. Hvis der på anven-
delsestidspunktet allerede 
forelå iltmangel, kan det 
i ganske sjældne tilfælde 
yderligere føre til dannelse 
af giftig kloakgas. I dette 
tilfælde skal et fi lter forsy-
nes med aktivkul svarende 
til dammens størrelse, eller 
lad damvandet løbe over 
en netpose, der er fyldt 
med aktivkul, til fi skene er 
kommet sig. Sørg yderlige-
re for gennemluftning eller 
anvend Oxy-Plus. 

Særlige henvisninger:
PondClear tilsættes van-
det, når pH værdien er 
mellem 6,5 og 9,5 (Quick-
Stick), og den målte Karbo-
nathårdhed ligger over 3°dh. 

Bestemmelse af den 
karbonathårdhed:
Dyp papirstrimler kort 
(1 sek.), ryst dem og afl æs 
eter 1 min.

Ved værdier på mere end 
< 3˚ dH skal der tilføres 

OptiPond til vandet før og 
efter anvendelse af Pond-
Clear. Ved en KHværdi 
på mere end 12°dH kan en 
gentagen anvendelse være 
nødvendig. 

Hvis der skulle forefi ndes 
nitrit i dammen f.eks. (ny-
indrettet dam) samt ved 
mislykket test, skal du prin-
cipielt først kontrollere, om 
fi skene kan tåle det: Fyld en 
større beholder med dam-
vand og tilsæt 2–3 fi sk samt 
PondClear (3 dråber pr. li-
ter). Iagttag reaktionen. Ved 
bestande med stør frarådes 
det at anvende PondClear 
, da denne dyreart individu-
elt reagerer meget følsomt 
på det aktive stof.Fjern 
derfor stør ved behandling 
med pondclear. 

Skal opbevares utilgæn-
geligt for børn og husdyr. 
Undgå kontakt med øjne-
ne. I tilfælde af kontakt skal 
øjnene straks skylles med 
klart,varmt vand, og ved 
irritationer skal der søges 
lægehjælp. 

Bortskaffelse: 
Produktrester fortyndet med 
vand kan gå i kloakken. Tom 
emballage kan gå sammen 
med husholdningsaffald.

Sikkerhed interval: 
efterfølgende ansøgninger 
mindst 14 dage.

Indhold: 
500 ml opløsning til 10.000 
liter damvand 
5 l opløsning til 100.000 liter 
damvand
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Bruksanvisning 
OASE PondClear 

Snabbrenare för damar 

PondClear binder svävan-
de alger (grönt vatten) och 
grumlande material såsom 
lerpartiklar, växtjord och 
andra organiska svävan-
de partiklar. PondClear 
fl ockar och fäller ut dessa 
svävande, grumlande par-
tiklar. Därefter kan de t ex 
med slamsugaren Pondo-
Vac, en småmaskig håv 
eller fi ltersystemet tas bort 
på ett enklare sätt. Samti-
digt reduceras dessutom 
algnäringsämnet fosfat.

Dosering: 
PondClear blandas i er-
forderlig mängd (100 ml 
räcker för 2.000 liter) med 
10 liter ledningsvatten, 
och blandningen fördelas 
med en vattenkanna över 
dammens vattenyta. Ren-
gör fi ltret före och efter an-
vändning av PondClear. 
Ansamlad uppslamning bör 
absolut tas bort, eftersom 
den annars kan orsaka sy-
rebrist för fi skarna. Om in-
gen uppslamning sker på 
grund av vattnets speciella 
egenskaper, kan doserin-
gen ökas med 50% - 100 %. 
Om syrebrist redan förelåg 
vid tidpunkten för använd-
ningen, kan det i mycket 
sällsynta fall dessutom leda 
till, att giftig rötgas bildas. I 
sådana fall måste ett fi lter 
motsvarande dammens 
storlek bestyckas med ak-
tivt kol, eller också måste 
dammvattnet ledas igenom 
en med aktivt kol fylld nät-
säck, tills fi skarna har åter-
fått god hälsa. Sörj dessu-
tom för god genomluftning 
eller använd OxyPlus 

Särskilda hänvisnin-
gar: 
PondClear ska tillsät-
tas vattnet, om pH-värdet 
ligger mellan 6,5 och 9,5 
(Quick-Stick) och den 
uppmätta karbonathårdhed 
ligger över 3°dh. 

Bestämning av karbo-
nathårdhed: 
Doppa ner pappersremsan 
snabbt (1 sek), skaka den 
lätt och läs av efter 1 minut. 

Vid värden < 3˚ dH tillsätts
vattnet OptiPond före och 

Bruksanvisning
Oase PondClear 
hagedam-hurtigrenser

PondClear binder sveveal-
ger (grønt vann) og stoffer 
som fører til grumsete vann 
med leirepartikler, plantejord 
og andre organiske sveve-
stoffer. PondClear skiller 
ut disse svevende, grum-
sete partiklene. På denne 
måten er det lettere å fjerne 
disse f.eks. med Pondo-
Vac damsuger, en tettmas-
ket hov eller fi ltersystemet. 
I tillegg reduseres samtidig 
algenæringsstoffet fosfat.

Dosering:
Bland PondClear i den 
nødvendige mengden (100 
ml rekker til 2 000 liter) med 
10 liter vann fra springen 
og fordel blandingen med 
en vannkanne med spre-
der på hagedamoverfl aten. 
Rengjør fi lteret før og etter 
bruk av PondClear. Den 
grøtaktige massen, som 
oppstår, må fjernes fra over-
fl aten, ellers kan den føre til 
oksygenmangel for fi ske-
ne. Hvis det ikke oppstår 
fl okkulering på grunn av 
vannets spesielle egenska-
per, kan doseringen økes 
50 %-100 %. Hvis det ved 
bruk allerede var et unders-
kudd på oksygen, kan det i 
sjeldne tilfeller i tillegg dan-
nes giftig forråtnelsesgass. 
I dette tilfellet forsynes et 
fi lter med aktivt kull tilsva-
rende hagedamstørrelsen 
eller la vannet renne over 
en nettingpose med aktivt 
kull til fi skene er blitt friske. 
I tillegg sørges for gjen-
nomlufting eller det brukes 
OxyPlus.

Spesielle opplysninger:
PondClear tilsettes i 
vannet når pH-verdien er 
mellom 6,5 og 9,5 (Quick-
Stick) og den målte karbo-
nathårdheten er over 3°dH. 

Måling av karbona-
thårdheten:
Dypp papirstripen kort i 
vannet (1 sek.), rist den 
litt og les av etter 1 min. 
Ved verdier < 3° dH tilfø-
res OptiPond før og etter 
bruk av PondClear. Ved 
en KH-verdi over 12 dH 
kan det være nødvendig å 
gjenta behandlingen. Hvis 
det f.eks. fi nnes nitritt i ha-
gedammen (nylaget hage-

Käyttöohje
OASE PondClear lam-
men pikaselkeytysaine

PondClear sitoo viher-
levää (vihreä vesi) sekä 
vettä samentavia aineita, 
kuten savihiukkasia, mul-
taa tai muista orgaanisia 
aineita. PondClear vaah-
dottaa nämä kelluvat, sa-
mentavat hiukkaset. Ne 
voidaan poistaa helposti 
esimerkiksi PondoVac-
imurilla, tiheäverkkoisella 
haavilla tai suodatinjärjes-
telmällä. Levien ravinnoksi 
käyttämän fosfaatin määrä 
vähenee samalla.

Annostelu:
Sekoita tarvittava määrä 
PondClearia (100 ml riit-
tää 2 000 litraan) 10 litraan 
vesijohtovettä ja levitä seos
kastelukannulla lammen 
pinnalle. Puhdista suoda-
tin ennen PondClearin 
käyttöä ja käytön jälkeen. 
Poista vaahtokerros, kos-
ka muuten kalat voivat 
kärsiä hapen puutteesta. 
Jos veden ominaisuudet 
estävät vaahtokerroksen 
muodostumisen, annosta 
voi suurentaa 50 – 100%. 
Mikäli käsiteltäessä oli liian 
vähän happea, joissakin 
harvoissa tapauksissa voi 
muodostua myrkyllistä, pa-
hanhajuista kaasua.
Pane suodattimeen riittä-
vä määrä aktiivihiiltä tai 
juoksuta vettä aktiivihiilellä 
täytetyn verkkopussin kaut-
ta, kunnes kalat ovat toipu-
neet. Ilmasta lisäksi vettä 
tai käytä OxyPlus-ainetta.

Erityistä:
PondClear lisätään vete-
en, kun pH-arvo on 6,5 – 9,5 
(Quick-Stick) ja mitattu 
karbonaattikovuus on yli 
3°dh. 

Karbonaattikovuuden 
määrittäminen:
Upota paperiliuska hetkek-
si (1 s), ravistele kevyesti 
ja lue 1 minuutin kuluttua. 
Kun arvo on < 3° dH, lisää 
veteen OptiPondia ennen 
PondClearin käyttöä ja 
käytön jälkeen. Kun KH on 
yli 12°dH, käsittely on tarvit-
taessa uusittava. Jos lam-
messa on nitriittiä (esim. 
uusi lampi) tai testi puut-
tuu, selvitä ensin sopivuus 
kalastolle: Täytä suurehko 
astia lammen vedellä ja li-

         

Instrukcja użytkowania
OASE PondClear

Natychmiastowa
przejrzystość stawu

PondClear wiąże glo-
ny zawiesinowe (zieloną 
wodę) i substancje zmętnia-
jące, jak cząstki iłu, ziemię 
roślin lub inne zmętnienia 
organiczne. PondClear 
powoduje wytrącenie się 
zanieczyszczeń w posta-
ci kłaczków unoszących 
się na powierzchni wody. 
Dzięki temu mogą one być 
łatwiej usuwane przy po-
mocy odkurzacza do stawu 
PondoVac, podbieraka 
lub systemu fi ltracyjnego. 
Równocześnie zmniejsza 
się ilość fosforanu - skład-
nika pokarmowego glonów.

Dozowanie:
PondClear wymieszać z 
odpowiednią ilością wody 
wodociągowej (100 ml wy-
starcza na 2 000 litrów) i 
rozprowadzić mieszankę 
pod ciśnieniem na po-
wierzchni stawu. Przed 
i po użyciu PondClear 
oczyścić fi ltr. Koniecznie 
zebrać powstały osad, 
ponieważ w przeciwnym 
razie może dojść do niedo-
boru tlenu. Jeśli z powodu 
szczególnych właściwości 
wody nie dochodzi do two-
rzenia się osadu, wówczas 
dawka może zostać zwięk-
szona o 50% - 100%. Jeśli 
już podczas stosowania 
poziom tlenu był niewy-
starczający, może dojść w 
rzadkich przypadkach do 
tworzenia się toksycznego 
gazu pofermentacyjnego. 
W takim wypadku należy 
odpowiednio do wielkości 
stawu wyposażyć fi ltr w 
węgiel aktywny lub przesą-
czyć wodę ze stawu przez 
worek z siatki wypełniony 
węglem aktywnym aż do 
momentu polepszenia się 
kondycji ryb. Dodatkowo 
należy zadbać o napowie-
trzanie lub zastosować 
OxyPlus.

Szczególne 
wskazówki:
PondClear dodaje się do 
wody, gdy wartość pH wy-
nosi od 6,5 do 9,5 (Quick-
Stick) i zmierzona Twar-
dość węglanowa wynosi 
powyżej 3°dh. 

         

használati utasítás
OASE PondClear 

Azonnali hatású tó 
tisztító 

A PondClear megköti a 
lebegő algákat (zöld víz) 
és az olyan zavarosító 
anyagokat, mint az agyag 
szemcsék, virágföld és 
egyéb szerves anyagok. A 
PondClear ezeket a le-
begő, zavarosító anyago-
kat pelyhesíti. Ilyen módon 
ezek könnyebben eltávolít-
hatókká válnak egy sűrűs 
szitájú hálóval, a Pondo-
Vac iszapszívó vagy a tó 
szűrőrendszere segítségé-
vel. Ezzel egyúttal csökkenti 
az algákat tápláló foszfátok 
mennyiségét is.

Adagolás: 
A szükséges mennyiségű 
PondClear tótisztítót (100 
ml a tó vizének minden 2 
000 literére) keverje el 10 
liter csapvízben és a keve-
réket egy locsolókanna róz-
sájával egyenletesen ossza 
el a tó felszínén. A szűrőt 
az PondClear alkalmazá-
sa előtt és után is tisztítsa 
meg. A keletkezett pelyheket 
feltétlenül távolítsa el, külön-
ben kevés lesz az oxigén 
a halak számára. Ha a víz 
különleges adottságai miatt 
nem indul meg a pelyhese-
dés, az adagolt mennyiséget 
50 – -100%- kal emelheti. 
Rendkívül ritka esetben, ha 
már a kezelés előtt is oxi-
génhiányos volt a tó vize, 
előfordulhat, hogy mérgező 
korhadási gázok keletkez-
nek. Ebben az esetben a tó 
méretének megfelelő szűrőt 
aktív szénnel kell megtölteni, 
vagy a szűrő kifolyójára egy 
aktív szénnel töltött hálót kell 
erősíteni és a vizet addig kell 
ezen átfolyatni, amíg a halak 
magukhoz nem tértek. Gon-
doskodjon még a víz meg-
felelő szellőzéséről is vagy 
használjon OxyPlust.

Fontos figyelmeztetés: 
Az PondCleart akkor kell 
a vízhez adagolni, amikor 
annak pH-értéke 6,5 – 9,5 
között van (Quick-Stick) 
és a mért karbonátos ke-
ménység nagyobb mint 
3°dH. 

A karbonátos kemény-
ség meghatározása: 
Rövid időre (kb. 1 másod-

efter användning av Pond
Clearn. Vid karbonathård-
hed över 12°dH kan en 
upprepad behandling vara 
nödvändig. 

Om det fi nns nitrit i dam-
men, (t ex i nyanlagda dam-
mar) och om testresultat 
saknas, måste man alltid 
först kontrollera, att fi skar-
na tål produkten: Fyll ett 
större kärl med dammvat-
ten och släpp ner 2-3 fi skar 
samt tillsätt PondClear 
(3 droppar per liter). Över-
vaka reaktionen. Vid besätt-
ning med störar avråder vi 
från behandling med Pond-
Clear n, eftersom dessa 
djur ibland reagerar mycket 
känsligt mot medlet. 

Förvara produkten utom 
räckhåll för barn och hus-
djur. Undvik, att produkten 
kommer i kontakt med ögo-
nen. Skölj genast med klart, 
varmt vatten, om någon har 
kommit i direktkontakt med 
produkten. Sök läkare vid 
irritation. 

Avfallshantering: 
Produktrester kan spädas 
med vatten och hällas ut i 
avloppssystemet. Tomma 
förpackningar kan kastas 
med hushållssopor.

Säkerhetsintervall: 
efterföljande ansökningar 
åtminstone 14 dagar.
 

Innehall:
500 ml lösning för 
10.000 liter dammvatten 
5 l lösning för 100.000 liter 
dammvatten 

dam) samt hvis det ikke er 
gjennomført en test, kont-
rolleres hagedammen først 
for fi skekompatibilitet: En 
større beholder fylles med 
vann fra hagedammen og 
2-3 fi sker pluss PondClear 
(3 dråper pr. liter) tilsettes. 
Observer reaksjonen. Hvis 
du har en besetning med 
stør anbefaler vi ikke buk av 
PondClear fordi enkeltin-
divider av denne fi skearten 
reagerer veldig ømfi ntlig på 
virkestoffet.

Oppbevares utilgjengelig 
for barn og husdyr. Unngå 
kontakt med øynene. Ved 
øyekontakt skylles straks
med store mengder vann, 
og ved irritasjon kontaktes 
lege.

Avfallshåndtering:
Produktrester kan fortynnes 
med vann og helles ut i klo-
akken. Tomme forpakninger 
leveres sammen med hus-
holdningsavfallet.

Sikkerhetsintervall:
Ny anvendelse tidligst etter 
14 dager.

Innhold:
500 ml oppløsning til
10 000 liter hagedamvann
5 l oppløsning til 
100 000 hagedamvann

sää siihen 2-3 kalaa sekä 
PondClearia (3 tippaa per 
litra). Tarkkaile reaktiota. 
Jos kalastoon sisältyy sam-
pia, PondClearin käyttöä 
ei suositella, koska nämä 
eläimet voivat reagoida vai-
kuttavaan aineeseen erittä-
in herkästi.

Säilytettävä lasten ja kotie-
läinten ulottumattomissa. 
Vältä aineen joutumista sil-
miin. Jos ainetta kosketeta-
an, huuhtele heti puhtaalla, 
lämpimällä vedellä, ja ha-
vaitse ärtymistä, hakeudu 
lääkäriin.

Hävittäminen:
Vedellä laimennettu tuote-
jäämä voidaan kaataa vie-
märiin. Tyhjät pakkaukset 
voidaan hävittää kotitalous-
jätteen seassa.

Varoaika:
Seuraavat käytöt aikaisinta-
an 14 päivän kuluttua.

Sisältö:
500 ml liuosta 
10 000 litraan lammen vettä
5 litraa liuosta 
100 000 litraan lammen vettä

Oznaczenie twardość 
węglanowa:
Pomiarowy pasek na krót-
ko zanurzyć (1 sek.), lekko 
strząsnąć i odczytać po 1 
minucie.
Przy wartościach < 3˚ dH 
prosimy dodać do wody 
OptiPond przed i po uży-
ciu PondClear. W przy-
padku wartości powyżej 
12°dH, może okazać się 
konieczne ponowne stoso-
wanie.
Jeśli w stawie występuje 
azotyn (np. nowo urządzo-
ny staw) oraz w przypadku 
braku testu, zasadniczo 
należy sprawdzić toleran-
cję przez ryby. Napełnić 
duże naczynie wodą ze sta-
wu i dodać 2–3 ryby oraz 
PondClear (3 krople na litr).
Obserwować reakcję. Je-
śli wystąpią niepożądane 
reakcje, odradza się sto-
sowanie PondClear, gdyż 
niektóre gatunki ryb (np. 
jesiotry) mogą być wrażli-
we na substancję czynną. 
Przechowywać w miejscu 
niedostępnym dla dzieci i 
zwierząt. Unikać kontak-
tu z oczami. W przypadku 
dostania się preparatu do 
oczu, przepłukać czystą, 
ciepłą wodą a w przypadku 
podrażnień skontaktować 
się z lekarzem. Nie nadaje 
się do zwalczania glonów.

Usuwanie:
Resztki produktu można 
rozcieńczyć z wodą i wy-
lać do kanalizacji. Puste 
opakowania mogą być uty-
lizowane wraz z odpadami 
komunalnymi.

Odstęp bezpieczeń-
stwa:
Nie wcześniej jak po 
14 dniach od ostatniej apli-
kacji.

Zawartość:
500 ml na 10000 litrów 
wody stawowej
5 l  na 100000 litrów wody 
stawowej

perc) merítse be a papír 
tesztcsíkot, rázza le róla 
a felesleges vizet, majd 1 
perc múlva olvassa le.

<3°dH értéknél az Pond-
Clear használata előtt és 
után tegyen a vízbe Opti-
Pondot is. Ha a tó vizének 
karbonátos keménysége 
12°dH fölött van, szüksé-
gessé válhat a kezelés 
megismétlése. 

Amennyiben nitrit-található 
a tóban (pl. újonnan épített 
tónál) vagy ha nem nem 
végezték el a nitrit-tesztet, 
előzetesen vizsgálja meg, 
hogy a halak elviselik-e a 
szer alkalmazását: Töltsön 
meg egy nagyobb edény 
a tó vizével, tegyen bele 2 
– 3 halat és PondCleart 
(literenként 3 cseppet). Fi-
gyelje a reakciót. Amennyi-
ben tok halak is találhatóak 
a tóban az PondClear 
használata nem javaslott, 
mivel ez a faj egyes esetek-
ben érzékeny lehet a ható-
anyagra. 

Gyermekek és háziállatok 
elől elzárva tárolja. Ügyel-
jen rá, hogy ne kerüljön a 
szemébe. Ha érintkezik a 
szerrel, azonnal mossa le 
bő vízzel és irritáció esetén 
forduljon orvoshoz.

Hulladék ártalmatla-
nítása:
A termékmaradványt vízzel
hígítva a csatornahálózat-
ba lehet ereszteni. Az üres 
csomagolóanyag a háztar-
tási hulladékkal együtt ke-
zelhető.

További alkamazás:
Két alkalmazás között lega-
lább 14 napot várjon.

Tartalom: 
10 000 liter vízhez 500 ml 
megoldás
100 000 liter vízhez 5 l 
megoldás
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Návod k použití
OASE PondClear

Čistič jezírka s 
okamžitým účinkem

PondClear váže plovoucí 
řasy (zelená voda) a kaly 
jako částice hlíny, zeminu 
rostlin nebo jiné organické 
plovoucí látky. PondClear 
z těchto plovoucích, zakalu-
jících částic tvoří vločky. Ty 
je pak možné pomocí jezír-
kového vysavače Pondo-
Vac, podběráku s hustými 
oky nebo fi ltračního systé-
mu snadněji odstranit. 

Dávkování:
PondClear smíchejte v 
potřebném množství (100 
ml stačí na 2000 litrů) s 
10 litry vody z vodovodu 
a směs nalijte kropicí kon-
ví na hladinu jezírka. Před 
a po použití přípravku 
PondClear vyčistěte fi ltr. 
Bezpodmínečně odstraňte 
vzniklou kaši ze shluklých 
vloček, protože by jinak 
mohlo dojít k nedostatku 
kyslíku pro rybky. Pokud 
z důvodu zvláštních vlast-
ností vody nedojde k tvorbě 
vloček, může být dávkování 
zvýšeno o 50% - 100%. 
Pokud byl již v okamžiku 
aplikace nedostatek kys-
líku, může ve vzácných 
případech dojít k tvorbě je-
dovatého kalového plynu. 
V takovém případě je nutné 
osadit fi ltr aktivním uhlím 
nebo nechat vodu v jezír-
ku cirkulovat přes síťovaný 
sáček s aktivním uhlím tak 
dlouho, než se rybky zota-
ví. Dodatečně je nutné se 
postarat o provzdušnění 
nebo použít OxyPlus. 

Zvláštní upozornění: 
PondClear se do vody 
přidává, je-li hodnota pH 
mezi 6,5 a 9,5 (Quick-
Stick) a změřená kar-
bonátová tvrdost je vyšší 
než 3° dH. 

Určení karbonátová 
tvrdost: 
Papírový proužek krátce 
ponořte (1 s), mírně oklepte 
a po 1 minutě odečtěte. 

Při hodnotách < 3˚ dH 
přidávejte do vody Opti-
Pond před a po aplikaci 
PondClear. Při hodnotě 
KH nad 12°dH může být 
nutné opakované použití. 

Pokud Vaše jezírko ob-
sahuje nitrit (např. nově 
zařízené jezírko), nebo po-
kud test nebyl proveden, 
rozhodně nejprve zkont-
rolujte, zda voda rybkám 
vyhovuje: Vodou z jezírka 
naplňte větší nádobu, vložte 
do ní 2–3 rybky a přidejte 
PondClear (3 kapky na 
litr). Pozorujte reakci. Při 
osazení jeserovitými ryba-
mi se použití PondClear 
nedoporučuje, protože 
tento druh ojediněle velmi 
citlivě reaguje na účinnou 
látku. 

Uchovávejte na dětem a 
zvířatům nepřístupném 
místě. Vyvarujte se styku 
s očima. V případě styku s 
očima je ihned vypláchněte 
čistou, teplou vodou a při 
podráždění vyhledejte 
lékařskou pomoc. 

Likvidace: 
Zbytky výrobku zředěné vo-
dou mohou být spláchnuty 
do kanalizace. Prázdná ba-
lení mohou být likvidována 
s domovním odpadem.

Bezpečnostní interval: 
následné žádosti alespoň 
14 dní.

Obsah:
500 ml řešení na 
10000 litrů vody v jezírku
5 l řešení na 100000 litrů 
vody v jezírku
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Инструкция по применению 
OASE PondClear

Очиститель 
мгновенного действия

PondClear связывает 
взвешенные водоросли 
(зелёная вода) и суспен-
зии, такие, как частицы 
глины, растительный грунт 
или другие органические 
взвешенные вещества. 
PondClear коагулиру-
ет в хлопья эти плаваю-
щие, замутняющие воду 
частицы. Таким образом 
можно легко удалить за-
грязнения с помощью, 
например, прудового вса-
сывателя PondoVac,  
сачка или фильтроваль-
ной системы. Кроме того, 
одновременно снижается 
содержание фосфата - пи-
тательного вещества водо-
рослей.

Дозировка:
Размешать необходимое 
количество PondClear 
(100 мл достаточно для 
2.000 литров) в 10 литрах 
водопроводной воды и 
распределить смесь по по-
верхности пруда с помощью 
садовой лейки или распы-
лителя. Очистить фильтр 
до и после применения 
PondClear. Обязательно 
удалять образовавшиеся 
хлопья, поскольку иначе 
возникнет недостаток кис-
лорода для рыбы. Если по 
причине особенных свойств 
воды хлопья не образуют-
ся, дозировку можно уве-
личить на 50 – 100%. Если 
на момент применения уже 
отмечался недостаток кис-
лорода, в очень редких слу-
чаях может дополнительно 
выделиться ядовитый бо-
лотный газ. В этом случае 
в соответствии с размером 
пруда следует добавить в 
фильтр активированный 
уголь или пропускать пру-
довую воду через сетча-
тый мешок, наполненный 
активированным углём, до 
тех пор, пока состояние 
рыбы не придёт в норму. 
Дополнительно обеспечить 
аэрацию или применить 
OxyPlus.

Специальные
указания:
PondClear вносится в 
воду, если рН-величина 
находится между 6,5 и 9,5 

(быстрый рН-контроль с по-
мощью полосок Aqua-Activ), 
а измеренная карбонат-
ная жёсткость выше 3°dh 
(жёсткость воды по немец-
кой шкале). 

Определение
карбонатной жёстко-
сти:
Бумажную полоску опу-
стить в воду на короткое 
время (1 сек.), слегка от-
ряхнуть и проверить через 
1 минуту. При показателях 
< 3° dH следует внести в 
воду OptiPond до и после 
применения Pond-Clear. 
При жёсткости воды выше 
12°dH необходимо повтор-
ное применение. 

Если в Вашем пруду 
отмечается присут-
ствие нитрита (новый 
пруд), также при от-
сутствующем контро-
ле, как правило, сле-
дует предварительно 
проверить переноси-
мость препарата ры-
бой:
Крупную ёмкость наполнить 
прудовой водой и поме-
стить туда 2-3 рабы, также
добавить PondClear (3 
капли на литр). Наблю-
дать реакцию. Если в пру-
ду содержатся осетровые, 
применять PondClear не 
рекомендуется, поскольку 
этот вид рыбы в отдельных 
случаях очень чувствитель-
но реагирует на биологи-
чески активное вещество. 
Хранить средство в месте, 
недоступном для детей и 
домашних животных. Избе-
гать попадания в глаза. В 
случае подобного попада-
ния немедленно промыть 
чистой, тёплой водой, при 
раздражении обратиться к 
врачу.

Утилизация:
Остатки продукта можно  
растворить в воде и вылить 
в канализацию. Пустые упа-
ковки можно выбросить с 
хозяйственным мусором.

Интервал
безопасности:
последующее использова-
ние возможно  не ранее чем 
через 14 дней.

Содержание:
500 мл раствора на 10.000
литров прудовой воды
5 л на раствора 100.000
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